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RHESTR O WELLIANNAU WEDI’U DIDOLI 
MARSHALLED LIST OF AMENDMENTS 

 

Bil Cynllunio (Darpariaethau Canlyniadol) (Cymru) 

Planning (Consequential Provisions) (Wales) Bill 
 

Mae‘r gwelliannau â * ar eu pwys yn rhai newydd neu‘n rhai sydd wedi‘u haddasu. 

Amendments marked * are new or have been altered. 
 

Mae gwelliannau a nodir ag ‘R’ yn dynodi bod yr Aelod wedi datgan buddiant 
cofrestradwy o dan Reol Sefydlog 2 neu fuddiant perthnasol o dan Reolau Sefydlog 13 neu 

17 wrth gyflwyno’r gwelliant. 

Amendments marked ‘R’ mean that the Member has declared either a registrable interest 
under Standing Order 2 or relevant interest under Standing Orders 13 or 17 when tabling 

the amendment. 
 

Caiff y Bil ei ystyried yn y drefn a ganlyn— 

The Bill will be considered in the following order— 

adrannau 1–2  sections 1–2 

Atodlenni 1–4 Schedules 1–4 

adran 3 section 3 

Atodlen 3 Schedule 3 

adrannau 4–6 sections 4–6 

teitl hir long title  
 

 

Julie James 1 

Schedule 1, page 9, after line 7, insert— 

‘[ ] In section 92A (inserted by section 56(3) of PIA 2025), in subsection (1), omit “, in respect 
of the development of land in England,”.’. 

Atodlen 1, tudalen 9, ar ôl llinell 7, mewnosoder— 

‘[ ] Yn adran 92A (a fewnosodir gan adran 56(3) o DCS 2025), yn is-adran (1), hepgorer “, in 
respect of the development of land in England,”.’. 
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Julie James 2 

Schedule 1, page 20, line 18, leave out ‘48(4)’ and insert ‘51(4)’. 

Atodlen 1, tudalen 20, llinell 18, hepgorer ‘48(4)’ a mewnosoder ‘51(4)’. 

 

Julie James 3 

Schedule 1, page 20, after line 18, insert— 

‘[ ] In section 303ZZA (inserted by section 51(6) of PIA 2025)— 

 (a) in the section heading, omit “English”; 

 (b) in subsection (1)(a), omit “in England”. 

[ ] In section 303ZZB (inserted by section 52 of PIA 2025)— 

 (a) in subsection (1)(a), omit “in England”; 

 (b) in subsection (7), omit “and that relate to land in England”.’. 

Atodlen 1, tudalen 20, ar ôl llinell 18, mewnosoder— 

‘[ ] Yn adran 303ZZA (a fewnosodir gan adran 51(6) o DCS 2025)— 

 (a) ym mhennawd yr adran, hepgorer “English”; 

 (b) yn is-adran (1)(a), hepgorer “in England”. 

[ ] Yn adran 303ZZB (a fewnosodir gan adran 52 o DCS 2025)— 

 (a) yn is-adran (1)(a), hepgorer “in England”; 

 (b) yn is-adran (7), hepgorer “and that relate to land in England”.’. 

 

Julie James 4 

Schedule 1, page 20, line 37, leave out ‘3’ and insert ‘2’. 

Atodlen 1, tudalen 20, llinell 37, hepgorer ‘3’ a mewnosoder ‘2’. 

 

Julie James 5 

Schedule 1, page 21, line 6, leave out ‘3’ and insert ‘2’. 

Atodlen 1, tudalen 21, llinell 6, hepgorer ‘3’ a mewnosoder ‘2’. 

 

Julie James 6 

Schedule 1, page 21, line 18, leave out ‘3’ and insert ‘2’. 

Atodlen 1, tudalen 21, llinell 18, hepgorer ‘3’ a mewnosoder ‘2’. 

 

Julie James 7 

Schedule 1, page 21, line 23, leave out ‘3’ and insert ‘2’. 

Atodlen 1, tudalen 21, llinell 23, hepgorer ‘3’ a mewnosoder ‘2’. 
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Julie James 8 

Schedule 1, page 21, line 33, leave out paragraph 159. 

Atodlen 1, tudalen 21, llinell 34, hepgorer paragraff 159. 

 

Julie James 9 

Schedule 1, page 22, line 15, leave out ‘51(2)’ and insert ‘54(2)’. 

Atodlen 1, tudalen 22, llinell 16, hepgorer ‘51(2)’ a mewnosoder ‘54(2)’. 

 

Julie James 10 

Schedule 1, page 22, after line 26, insert— 

‘[ ] In the italic heading before section 319ZZA (inserted by section 53 of PIA 2025), for 
“England: training” substitute “Training”. 

[ ] In section 319ZZA (inserted by section 53 of PIA 2025)— 

 (a) in the section heading, omit “in England”; 

 (b) omit subsection (7)(a); 

 (c) in subsection (8), omit “in England”. 

[ ] In the italic heading before section 319ZZC (inserted by section 54(1) of PIA 2025), for 
“England: discharge” substitute “Discharge”. 

[ ] In section 319ZZF (inserted by section 54(1) of PIA 2025), in subsections (1) and (2), omit 
“in England”.’. 

Atodlen 1, tudalen 22, ar ôl llinell 27, mewnosoder— 

‘[ ] Yn y pennawd italig o flaen adran 319ZZA (a fewnosodir gan adran 53 o DCS 2025), yn lle 
“England: training” rhodder “Training”. 

[ ] Yn adran 319ZZA (a fewnosodir gan adran 53 o DCS 2025)— 

 (a) ym mhennawd yr adran, hepgorer “in England”; 

 (b) hepgorer is-adran (7)(a); 

 (c) yn is-adran (8), hepgorer “in England”. 

[ ] Yn y pennawd italig o flaen adran 319ZZC (a fewnosodir gan adran 54(1) o DCS 2025), yn 
lle “England: discharge” rhodder “Discharge”. 

[ ] Yn adran 319ZZF (a fewnosodir gan adran 54(1) o DCS 2025), yn is-adrannau (1) a (2), 
hepgorer “in England”.’. 

 

Julie James 11 

Schedule 2, page 43, line 21, leave out ‘103(3)’ and insert ‘111(3)’. 

Atodlen 2, tudalen 43, llinell 21, hepgorer ‘103(3)’ a mewnosoder ‘111(3)’. 
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Julie James 12 

Schedule 2, page 50, line 21, leave out ‘after “the Town and Country Planning Act 1990” insert “or’ 
and insert ‘for “the Town and Country Planning Act 1990” substitute “’. 

Atodlen 2, tudalen 50, llinell 21, hepgorer ‘ar ôl “the Town and Country Planning Act 1990” 
mewnosoder “or’ a mewnosoder ‘yn lle “the Town and Country Planning Act 1990” rhodder “’. 

 

Julie James 13 

Schedule 2, page 74, line 17, leave out ‘45(7), omit “115H(1)(b)(ii), and”;’ and insert— 

‘45— 

 ( ) in sub-paragraph (7), for “sections 115H(1)(b)(ii), and” substitute “section”; 

 ( ) in sub-paragraph (11), for “sections 184(3) and 203(2)(b)(i)” substitute 
“section 184(3)”;’. 

Atodlen 2, tudalen 74, llinell 17, hepgorer ‘45(7), hepgorer “115H(1)(b)(ii), and”;’ a mewnosoder— 

‘45— 

 ( ) yn is-baragraff (7), yn lle “sections 115H(1)(b)(ii), and” rhodder “section”; 

 ( ) yn is-baragraff (11), yn lle “sections 184(3) and 203(2)(b)(i)” rhodder “section 
184(3)”;’. 

 

Julie James 14 

Schedule 2, page 77, line 33, leave out paragraph 275 and insert— 

‘[ ] The Transport and Works Act 1992 is amended as follows. 

[ ] In section 6(7)(c), after “1990” insert “, or a planning authority within the meaning given 
by section 7 of the Planning (Wales) Act 2026”. 

[ ] In section 22(4) (inserted by section 43(2)(b) of PIA 2025), after paragraph (a) insert— 

 “(aa) section 89 of the Planning (Wales) Act 2026 (direction granting 
planning permission),”.’. 

Atodlen 2, tudalen 77, llinell 34, hepgorer paragraff 275 a mewnosoder— 

‘[ ] Mae Deddf Trafnidiaeth a Gwaith 1992 wedi ei diwygio fel a ganlyn. 

[ ] Yn adran 6(7)(c), ar ôl “1990” mewnosoder “, or a planning authority within the meaning 
given by section 7 of the Planning (Wales) Act 2026”. 

[ ] Yn adran 22(4) (a fewnosodir gan adran 43(2)(b) o DCS 2025), ar ôl paragraff (a) 
mewnosoder— 

 “(aa) section 89 of the Planning (Wales) Act 2026 (direction granting 
planning permission),”.’. 
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Julie James 15 

Schedule 2, page 105, line 3, leave out ‘48’ and insert ‘51’. 

Atodlen 2, tudalen 105, llinell 3, hepgorer ‘48’ a mewnosoder ‘51’. 

 

Julie James 16 

Schedule 2, page 105, line 5, leave out ‘51’ and insert ‘54’. 

Atodlen 2, tudalen 105, llinell 5, hepgorer ‘51’ a mewnosoder ‘54’. 

 

Julie James 17 

Schedule 2, page 105, line 8, leave out ‘3’ and insert ‘2’. 

Atodlen 2, tudalen 105, llinell 8, hepgorer ‘3’ a mewnosoder ‘2’. 

 

Julie James 18 

Schedule 3, page 107, line 3, leave out ‘51(2)’ and insert ‘54(2)’. 

Atodlen 3, tudalen 107, llinell 3, hepgorer ‘51(2)’ a mewnosoder ‘54(2)’. 

 

Julie James 19 

Schedule 3, page 113, line 14, leave out ‘26(5)’ and insert ‘28(5)’. 

Atodlen 3, tudalen 113, llinell 16, hepgorer ‘26(5)’ a mewnosoder ‘28(5)’. 

 

Julie James 20 

Schedule 5, page 118, after line 7, insert— 

‘Powers exercisable in relation to repealed enactments 

[ ] Where primary legislation (within the meaning given by section 4(5)) confers a power that 
is exercisable in relation to enactments (or enactments of a particular description) that were 
enacted or made before a particular time or event, the power is also exercisable in relation 
to any provision re-enacting such an enactment that is— 

 (a) contained in the principal Act, or 

 (b) inserted into any other enactment by this Act.’. 

Atodlen 5, tudalen 118, ar ôl llinell 8, mewnosoder— 
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‘Pwerau sy’n arferadwy mewn perthynas â deddfiadau a ddiddymwyd 

[ ] Pan fo deddfwriaeth sylfaenol (o fewn yr ystyr a roddir gan adran 4(5)) yn rhoi pŵer sy’n 
arferadwy mewn perthynas â deddfiadau (neu ddeddfiadau o ddisgrifiad penodol) a 
ddeddfwyd neu a wnaed cyn adeg benodol neu ddigwyddiad penodol, mae’r pŵer yn 
arferadwy hefyd mewn perthynas ag unrhyw ddarpariaeth sy’n ailddeddfu deddfiad o’r 
fath— 

 (a) sydd wedi ei chynnwys yn y brif Ddeddf, neu 

 (b) sydd wedi ei mewnosod mewn unrhyw ddeddfiad arall gan y Ddeddf hon.’. 

 

Julie James 21 

Schedule 5, page 120, after line 6, insert— 

‘Duration of local development plans 

[ ] (1) In section 19 of the principal Act, subsections (5), (6) and (9) do not apply to a local 
development plan that was adopted before 4 January 2016 (the day on which section 12 of 
the Planning (Wales) Act 2015 (anaw 4) came fully into force). 

 (2) In section 326(5)(a)(i) of the principal Act, the reference to the end of the period specified 
in a relevant development plan is to be read, in relation to a plan that was adopted before 
4 January 2016, as a reference to the end of a period of 15 years from the date of the counter-
notice.’. 

Atodlen 5, tudalen 120, ar ôl llinell 6, mewnosoder— 

‘Hyd cynlluniau datblygu lleol 

[ ] (1) Yn adran 19 o’r brif Ddeddf, nid yw is-adrannau (5), (6) a (9) yn gymwys i gynllun datblygu 
lleol a fabwysiadwyd cyn 4 Ionawr 2016 (y diwrnod y daeth adran 12 o Ddeddf Cynllunio 
(Cymru) 2015 (dccc 4) i rym yn llawn). 

 (2) Yn adran 326(5)(a)(i) o’r brif Ddeddf, mae’r cyfeiriad at ddiwedd y cyfnod a bennir mewn 
cynllun datblygu perthnasol i’w ddarllen, mewn perthynas â chynllun a fabwysiadwyd 
cyn 4 Ionawr 2016, fel cyfeiriad at ddiwedd cyfnod o 15 mlynedd o ddyddiad y gwrth-
hysbysiad.’. 

 

Julie James 22 

Schedule 5, page 123, line 2, leave out paragraph 21. 

Atodlen 5, tudalen 123, llinell 2, hepgorer paragraff 21. 

 


